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Ref. 533001 (USDLS8), 533007 (USDL410)

533007 - 4 schuko outlets

533001 - 8 schuko outlets o

Estas suministro

regletas
energético a equipos instalados en bastidores.

proporcionan These power distribution units provide power

supply to rack-mounted equipment.
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Aluminum enclosure that provides excellent
thermal conductivity.

Ref. 533001 for Rack 19": On - Off switch to
control the PDU Power Supply

Ref. 533007 for Rack 10": A green Led witch

Carcasa de aluminio que proporciona una
excelente conductividad térmica

Ref. 533001 para Rack 19": Interruptor On - Off
para control de la regleta.

Ref. 533007 para Rack 10": Led verde, que indica el
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estado de la regleta. indicates the PDU is supplied with power. aBlall by & Al ]
Se incluyen 4 tornillos y 4 tuercas enjauladas. 4 screws and 4 cage nuts included. diltie Juolgo 4 5 palucs 4 adits,
Techmcal 533001 533007

Cantidad / Quantity / &S 4

Tomas Sockets
Tipo / Type | J> Schuko (DIN49440)
XKl Chasis Chassis Material / 53t Aluminio / Aluminum /[ s sse )
BN Al Cable de alimentacion S Conector/Connector/;LLarl‘ Schuko (DIN49441)
Cable / Cord | &>wY) 3x1.5mm2x2m
o8  Color Color RAL Negro / Black / 9005) 2s-i)
<oyl Je&l  Ocupacion en rack Occupation in rack U 1
Glayly Juksdl pbas  Interruptor On-Off On-Off switch Tipo / Type / =, Double pole switch -
S el Voltaje Voltage V~/Hz 100~240/ 50-60
AU il Intensidad maxima Maximun current A 16
. 9aill 48]l Potencia maxima Maximun power w 3840
4lall i5  [Indice de proteccién Protection index P 20
[SBT) Peso Weight g 783 £5% 543.5+5%
s Dimensiones Dimensions X, Yy, Z (mm) 482 x 45 x 45 254.5x 45 x 45

Ref. 533001 para rack19”
Ref. 533007 para rack 10”




Importantes instrucciones de seguridad

Instalacion segura

o Lea las instrucciones antes de manipular o conectar el equipo. Conserve
estas instrucciones. Preste atencidn a todas las advertencias. Siga todas las
instrucciones.

 Limpie la unidad s6lo con un pafio seco.

© No utilice este aparato cerca del agua. El aparato no debe ser expuesto a
caidas o salpicaduras de agua, no situar objetos llenos de liquidos sobre o
cerca del aparato tales como vasos si no tiene la suficiente proteccion.

© No bloquee las aberturas de ventilacion. Realizar la instalacién de acuerdo
con las instrucciones del fabricante. Dejar un espacio libre alrededor del
aparato para proporcionar una ventilacién adecuada.

 Nosituar el equipo en ambientes de humedad elevada.

© No instalar cerca de fuentes de calor tales como radiadores, registros de
calor, estufas u otros aparatos (incluyendo amplificadores) que produzcan
calor. No situar sobre el aparato fuentes de llama desnuda, tales como velas
encendidas.

© No situar el equipo donde pueda estar sometido a fuertes vibraciones o
sacudidas.

o Utilice solamente los aditamentos/accesorios especificados porel fabricante.

Important Safety Instructions

Safe installation

© Readthese instructions before handling or connecting the equipment. Keep
these instructions. Heed all warnings. Follow allinstructions.

© (lean only with dry cloth.

© Donotuse this apparatus near water. Apparatus shall not be exposed to
dripping or splashing and no objects filled with liguids, such as glasses, shall
be placed on the apparatus.

© Donot block any ventilation apenings. Install in accordance with the
manufacturer$ instructions. Please allow air circulation around the
equipment.

» Donot place the equipment in a highly humid environment.

© Donotinstall near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or
other apparatus (including amplifiers) that produce heat. Do not place naked
flames, such as lighted candles on or near the product.

 Donot place the equipment in a place where it can suffer vibrations or shocks.
 Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.
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Utilizacion segura de equipos conectados a la red
eléctrica

© Latemperatura ambiente no debe superar los 45°C.

« Latension de red de este producto ha de ser de: 100-240V~ 50/60Hz.

© Noenchufe el equipoalared eléctrica hasta que todaslas demds conexiones
hayan sido realizadas.

» La toma de red eléctrica debe estar cerca del equipo y ser fécilmente
accesible.

« Para desenchufar el equipo de la red eléctrica, tire siempre de la dlavija,
nunca del cable.

© No pise ni pellizque el cable de red, tenga especial cuidado con las dlavijas,
tomas de corrientey en el punto del cual salen del aparato.

o Desenchufe este aparato durante las tormentas eléctricas o cuando no lo
utilice durante largos periodos de tiempo.

© Solicite todas las reparaciones a personal de servicio cualificado. Solicite una
reparacion cuando el aparato se haya dafiado de cualquier forma, como
cuando el cable de red o el enchufe estan dafiados, se ha derramado liquido
0han caido objetos dentro del aparato, el aparato ha sido expuesto ala lluvia
0 humedad, no funciona normalmente, 0 haya suffido una caida.

Safe operation of equipment connected to the
mains supply

o Ambient temperature should not be higher than 45°C.

o Power requirements for this product are: 100-240V~ 50/60Hz.

o Itis strongly recommended not to connect the equipment to the mains supply
until all connections have been done.

 The socket outlet shall be installed near the equipment and shall be easily
accessible.

« To disconnect the equipment from the mains supply pull the plug never the
cable.

 Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs,
convenience receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

© Unplugthis apparatus during lightning storms or when unused for long periods
oftime.

© Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing s required when the
apparatus has been damaged in any way, such as power-supply cordor plug is
damaged, liguid has been spilled or objects have fallen into the apparatus, the
apparatus has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or

has been dropped.
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Advertencia

© Para reducir el riesgo de fuego o choque eléctrico, no exponer el equipo a la
lluvia 0 a la humedad.

Simbologia

Es necesario tener precaucion al manejar el dispositivo, existen
instrucciones importantes que acompafian a este producto.

ﬁ Equipo disefado para uso en interiores.

c € El equipo cumple los requerimientos del marcado CE.

Warning

© Reduce therisk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain
ormoisture.

Simbology

The equipment meets the safety requirements specified for Class
Il equipment.

ﬁ Caution, risk of electrical shock.

c E The equipment meets the CE marking requirements.
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Fabricante / Manufacturer | gual :

Televés S.A.U. Rua B. de Conxo, 17 - 15706 Santiago de Compostela, A Corufia. Spain  www.televes.com




